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KACO GmbH + Co. KG, Industriesirada 19, 74912 Kirchardt

DELIVERY NOTEE =" 11

Blait-Nr.

Liferschaln-Nr.
3 Dalvery Nolte No.
Bordaraau da livralson
20441470
4 Llsterdatum /Dale of Delvery/ Date de [wraison

10.03.2020

8 Rechnungsni/lnvaice-NosFacture N°
MAGNA PT S.P.A.
PLANT MODUG NO Zé-url 9 Rechn.Daium { Date of involce / da la facture
VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MONDUGNO BA Kunden-Nr. { Client No. / Client N®
ITALIEN 440125
Suppliero.
91000936
10 ‘hre Zelchan 11 [hre Bestel-Nr/Datum - Zusatzdaten des Beslellers 12 Unsere AbL 13 Havswuf 14 Unsere Auftrags-Nr.
Your el Your order NoJdate - Olher cllent refarances Depariment Phone Our Crder Na.
Votro ral, Votre commanda N */daln - Autras rdfarences N sanvica Tél Notre commands N?
412 550003963901 VKV 2020/294959
19 Versandart 20 fel unfral | 21 Vemackungsart * 22 Versandzeichen 23 Gesamigewichi kg 24
Naans ol iansport Iree Means of packaging Transpeit refarence Weighnt kg
Made dexpddition franco Mada d'emhbazliage Rék, daxpbditicn Pouds kg
brutto 20
by forwarder X see helow 6070, 6071 gross 189,00 135,00 ne:
! ]

25 Varsandanschriit
Address ol consignee
Adresse du destinatalre

26 Abladestella
Rec. kocalicn

900.9.0696.,60
Charge:

‘Liau de fivratson

MAGNA PT S5.P.A. PLANT MODUGNQ VIA DEI CICLAMINT 4 70026 MONDUGNC BA 14248

TTALIEN
o7 28  Sachnummer 2 B wing / Dascription / Dasignatk 30 Menga 31 ME
Pos [dennlication No. 21 Varpackungsart® 7 Type of Packing ¢ Type demballage Cly. Unit

Idanhficatien N° Cla. Unité
1 9009059660 92135101 8.736,00 pieces
. DSS 38x55x8/12 WIF02201
N. 28T.: 12.07.18 ACMT75814

\Bo2b 16L3

. 8.736,00 pieces _ i . - NVE: _ SD‘_%%—BS ’ .
Packmittel pes. fill quant
67491502 EURO-palett half 60x80 cm 1 2.016,00

Getrag, halbe Euro-Palette
67491502 EURC-palett half 60x80 cm 1 6.720,00
Getrag, halbe Euro-Palette
€7491301 A806 Getrag, Abdeckplatte AB06 2
67491101 3215 Getrag KLT 3215 52 168,00
KUCHNE+MAGEL sx.
ACCEYTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: 8‘?%
Quantiza effettiva:
' Tipo Imballaggic: Z
Quantita Imballi:
ConfordiedNle scheds dimbaite: 58 [N0]
Data ¢ . }zi@} 0
Firma
&
A —
D Ly ik BTRT G0 ‘De'ivery witt bs made only according to our i tarms. Any 1 I KNS genéales, foue
Miﬁmmwmhmﬂm“vmmbh wii be accapted only neeording 1o our written agreament. Cur writtan comman & o o3 ek l-'lhl‘ublcdﬂnmnsunhmnmmmﬂer
| wklnmmlmmdglmhsdm businazs scms will be sant to you on request, They are olso cvallable on our dcrit Les piénk vaug tur sant

Socm zur Vartigung Sle sind zuch yertghar

Verwaltung/Adminstration Banken / Bankers / Banques
Industriastralio 19, D-74012 Kirchardt BW-Bank
Phona +48 {0) 7266:9130-0

IBAN:DE75600501010002351441
Fax +49 {0) 7266/9130-1386

BIC-Coda: SOLADES TEDO

Kommanditgesalischalt, Sitz Kirchardl, Registergericht HRA953 * ¢ tendo Gaselisch

hamepage ww kaco de

7 Landesbank Baden-Wuortiombesg

Hginrich und Bach+ Gq, GmbH Sitz Mrchards, Flﬂglslargarichl HRB 572

Gaschaltskinas Dinl -Wii.ina. (FH) Jlahannas Halmich. Diol -ina Rk‘.hmd Cnobarth * LISt -Id.-Nr, BE 145 801 743 * Finanzam Haitbrann, Steuer-Nr, R5214/7500



o/ KIAIC[o]

der Firma KACO GmbH + Co. KG, IndustriestraSe 19, DE - 74912 Kirchardt

_VERSAND-AUFTRAG

Tel.: (07266) 9130-1249 Patricia Marques e-mail: patricia.marques@kaco.de

10.03.2020
LOGISTIC LOUNGE T 07131 645690

HANS-SEYFER-STRASSE 41-45 F 07131 6456929
74076 HEILBRONN

Rechnungsnummer: 2020/659592

Markierung: KACO 6070, 6071

Anzah!l und Verpackung: 2 PALLETS
(MEASUREMENTS: 1/60x80x85, 1/60x80x48 CM)

Inhalt: SEALING PARTS 9009069660 - 8.736 PCS.
Gewicht: brutto 189,00 kg / netto 135,00 kg
Frankatur: DAP MONDUGNO (INCOTERMS 2010)

Abholadresse: KACO GMBH + CO. KG
INDUSTRIESTRABE 19
74912 KIRCHARDT

Empfanger: MAGNA PT S.P.A.

PLANT MODUGNO

GIORGIO VISIMBERGA

PHONE # +39 080 5858680 / +39 3487074449

ABLADESTELLE 14248

VIA DEI CICLAMINI 4

IT - 70026 MODUGNO (BARI)
-_-__—'—-—-—_—

Anlieferung: ANLIEFERUNG AM 12.03.2020 BIS 09:00 UHR

Bemerkungen: Abholungam___41. - 202
KF2-Zeichen PO If7 co
Name___ /A4S M ivSLATs
Ubernahmebestatigung des Fahrers:
Obige Sendung vollsténdig und in OrdnungsgeméBem
Zustand ibernommen!

Unterschrift __--——C:"— e "N Miroslay Kovar -
ITI MVE— ovaf

@
<
Bemolékova 6‘521/0,%:51g 9

Sov-Slovak:
ICO. 47 651 464 Dfé.-1031241§gg

Anlage

e



Hrubo ordmovand Easti musf vyplnil dopravea

oo - |
Vom Absendar sind verantwortiich auszufillan 1- 15. und 21 + 22 Stask umrandeta Teile sind voin Frachbighrar auszufiillen

Odosielatel musl zodpovedna vyplmt

T,

i

Odoslela'al {meno, adresa, t41)

1 Absender bk i)

MEDZINARODNY NAKLADNY LIST &.
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF Nr.

Indusiriesir_19

Té% prap
0 prepravne] zmiuve v medzindrodns]j cestne] nakladne) doprave

7452 Kirchardt

internationalen Strassengdtenverkehr (CMR)

Kgi54431

podlieha, | ked belo dohodnuté inak, podmienkam Dohovoru CMR

Diess Befarderung unterliegt auch im Falle einer gegantelligen Abmachung den
Bestimmungen des Ubareinkommens fiber den Belorderungsverirag im

Prilemea {meno, adrasa, 5t4t)

Dopravca {meno, adresa, &tit)

2 Empfanger (Name, Adresse, Land) 16 Frachtfithrer {(Nama, Adrasss, Land)
Iyl YA EN N ] )
P& by T DUENO Mirosfav Kovaf - had

KVL cargo

Vid ‘heo CLELARIRIY b

Bernolakova 6521/9, Presov, Slovakia

MHo™ L b D

- FUD RO

ICO._47 651 466 DIC:1081241788

Miesto vykladanta tovaru

Dalsi dopravel (meno, adresa, Stat)

3 Ausladestalle des Gutes 17 Felgsnde Frachtilhrer (Name, Adresss, Land)
Mlesto/Ort
StatLand
roH—Go—KG
Miesto a ditum nak! amp ki
4 Einladestalle das Gu m u o~
Miasto/Ort !ndustﬂgstf 1§
StatLand Vyhrady a pozndmky depraveu
el =l rdt 18 vorsehatte und Bemer ungen des Frachtliihrers
ZAQ1Z Sl
5 Pripojené doklady B
Belliegends Dokumsnte 2
=
: e latedal lree c522
= =2 ! e T
et
8 Signa a &lslo 7 Poget batenl 8 Drzh abalu g ©Oznadenle tovaru® 10 Statistické ls. 19 Hr. hmeinost v kg 12 Objemn m?
Zeichen und Nr. Anzahl der Kaolll At der Verpackung Bezelchnung des Gules Statistlsche Nr. Bttogewicht kg Umfang n?
3 I ]
~ w il { ASH kg
e ARk - P
UN &lslo Oficlaine pemenovanie Trieda ¥ Obalova skupina ADR
UN Nummar Ofizlale Banennung * Klasse Verpackungsgruppe ABR
13 Pokyny odosielatela (colné a iné formalily} 19 Na farchu cdosielatel mena/Wahning prijemca
Anweoi! 1 das Absendars {Zell- und sonstiga Formalitdten) Zu zghten vom Absender Emplangar
Dopravné-Fracht
Zravy
Emmassigungen
3 Saldo-Saldo
Dodat, widaviy
Zuschtagkosten
Iné vydavky e
Sonstge Kostan
Rdzne-Verschied.
Spolu na zaplatani
Ingesamt zu bezahl.

Doblerka

14

Nachnahme

Pokyny na platenie dopravného
Anwalsungen tber dle Frachtvarrechnung

15

Oscbitné dajednanie
Sonderverelnbarungen

20

Vyplalené&/Frel

-~

Nevyplatené/Unlrei

21

.
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dfia/am 20 ovar prevzdl

Vystavené v/Ausgelenigt in
: R |
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Via E]Ei

23
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 MAR20720:

44700 {Untersehnit LRd Sismpeldea Emj
25 eovibilan e ' privaswinabbeds #1701 KAk "RlC: NI ;ké,%ﬁh_“ 2
PC 97 O D, T W 8
26 Usltotnd kmotnost uiitpﬁn'ghnlotncs't \\er K
/ / euro pal. naloZens: B euro pal. RAIDZENS: .....cveviremmemnassssanss
s e ¥
]
27 Caooa 2['8 ?’smmy l’/ £ | /_ Nokladkas) o \\hod.\tdo \ hod,
{ \\1 Vikladka: o<d hod. do hod.
29 Hraniéné prechody N\ \\—"//] \ | L PN
\ \\ Potvrdents g,ttovzdan colngho trenzitndho dokladu:
alltransitdokument emplangen:
30 vaatky sprievodns dokdady N
\\’
\\M_
31 Rézne

CESMAD Slovakia, Levicks 1, 826 40 Bratislava, tel.: #421

\

2 5541 0741, www.cesmad.sk

*} Im Falle von gefahrlichen Gitem ist, aussar avent, Besg_hsinigung in der tetzten Zelle des Absatzes die Klasse, Nummer und Buchstabs anzufGhren.

*) V pripade ngbezpedného tovani oznadit, okram evenl. osved&enta v poslednom riadku cdseku triadu, &islo a pismano,



